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Beschaffungsbeschluss 
Bedarfsanforderung 

Decisione di contrarre 
Richiesta di approvvigionamento  

   

1 Bedarfsträger 1 Struttura richiedente 

Vorstand Consiglio di Gestione 

2 Auftragsbezeichnung 2 Denominazione 

Lieferung von Möbeln für die Renovierung und 

Modernisierung einiger Büros am Sitz der BBT SE in 

Bozen 

Fornitura di arredi per il rinnovo e l’ammodernamento 

di alcuni uffici della sede BBT SE di Bolzano 

3 Gegenstand und Merkmale 
des Auftrags 

3 Oggetto e caratteristiche della 
prestazione 

Die vom VO angeforderte Maßnahme sieht die 

Lieferung aufeinander abgestimmten Mobiliars für die 

Büros 102, 103 und 104 vor, das sich durch hohe 

Verarbeitungsqualität, einen modularen Aufbau und 

funktionale Integration auszeichnet. Bei der 

Einrichtung wird besonderes Augenmerk auf 

Ergonomie, Kabelmanagement, Dokumentenablage 

und Raumnutzung gelegt, um die betriebliche 

Funktionalität, die Nutzbarkeit der Räumlichkeiten und 

den Komfort an den Arbeitsplätzen zu verbessern. Die 

Wahl modernen Mobiliars trägt zudem dazu bei, das 

institutionelle Image der Chefbüros und 

Repräsentationsräumlichkeiten aufzuwerten. 

L’intervento, richiesto dal CDG, prevede la fornitura di 

soluzioni d’arredo coordinate destinate agli uffici 102, 

103 e 104, caratterizzate da elevata qualità costruttiva, 

modularità e integrazione funzionale. Gli arredi 

garantiranno particolare attenzione agli aspetti di 

ergonomia, gestione dei cablaggi, contenimento 

documentale e razionalizzazione degli spazi, al fine di 

migliorare la funzionalità operativa, la fruibilità degli 

ambienti e il comfort delle postazioni di lavoro. La 

scelta di arredi contemporanei consentirà inoltre di 

valorizzare l’immagine istituzionale degli spazi 

direzionali e di rappresentanza. 

4 Bedarfsbegründung 4 Motivazioni della richiesta 

Die Anschaffung von neuem Mobiliar ist im Rahmen 

einer umfassenderen Renovierung und 

Modernisierung der Chefbüros erforderlich. Das 

derzeit vorhandene Mobiliar ist in ästhetischer, 

funktionaler und ergonomischer Hinsicht nicht mehr 

zeitgemäß und weist Abnutzungserscheinungen auf, 

die auf den langjährigen Gebrauch zurückzuführen 

sind, sowie eine Zusammenstellung, die den aktuellen 

organisatorischen und betrieblichen Anforderungen 

nicht mehr entspricht. Der Austausch des Mobiliars 

ermöglicht eine Optimierung der Raumaufteilung und 

die Gewährleistung komfortablerer und effizienterer 

Arbeitsbedingungen. Die Investition trägt somit 

konkreten Anforderungen an die funktionale und 

qualitative Anpassung der Arbeitsräume Rechnung 

und zielt auf Effizienz, Langlebigkeit des Mobiliars und 

eine allgemeine Verbesserung des Komforts am 

Arbeitsplatz ab. Die Marktuntersuchungen wurden von 

Mitarbeitern des CDG durchgeführt. 

La richiesta di acquisto del nuovo mobilio si rende 

necessaria nell’ambito di un più ampio intervento di 

rinnovo e ammodernamento degli spazi direzionali. Gli 

arredi attualmente presenti risultano non più adeguati 

sotto il profilo estetico, funzionale ed ergonomico, 

evidenziando segni di usura derivanti dal prolungato 

utilizzo e configurazioni non coerenti con le attuali 

esigenze organizzative e gestionali. La sostituzione 

del mobilio consentirà di ottimizzare la distribuzione 

degli spazi e garantire condizioni di lavoro 

maggiormente confortevoli ed efficienti. L’investimento 

risponde pertanto a concrete esigenze di 

adeguamento funzionale e qualitativo degli ambienti 

lavorativi, perseguendo obiettivi di efficienza, 

durabilità degli arredi e miglioramento complessivo del 

comfort operativo. Le indagini di mercato sono state 

effettuate dallo staff del CDG. 
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5 Vergabeverfahren und 
Zuschlagskriterium 

5 Procedura e criterio di 
aggiudicazione  

Anzuwendendes Vergabeverfahren 

Direktvergabe 

Procedura di affidamento 

Affidamento diretto 

Zuschlagskriterium / Auswahlgründe 

Von allen kontaktierten Anbietern war der genannte 

Anbieter der Einzige, der sich bereit erklärte, der 

Anfrage der Verwaltung nachzukommen, indem er 

geeignete Lösungen vorschlug und ein 

entsprechendes Angebot unterbreitete. 

Criterio di aggiudicazione / Ragioni della scelta 

L’operatore indicato è risultato, tra quelli contattati, 

l’unico ad essersi reso disponibile ad accogliere la 

richiesta dell’Amministrazione, proponendo soluzioni 

adeguate e presentando la relativa offerta. 

Auftragnehmer (falls Direktvergabe): Contraente individuato (in caso di affidamenti diretti): 

Cubus S.R.L. 

Via Innsbruck 27/B 

info@cubus.it 

 

6 Weitere Angaben 6 Indicazioni ulteriori 

- - 

7 Ort der Leistungserbringung 7 Luogo di esecuzione 

Leistungserbringung in Bozen, IT Esecuzione in Bozen, IT 

8 Leistungszeitraum / 
Leistungsfrist 

8 Durata / termine di 
esecuzione della prestazione 

Leistungsbezug von Beneficio ricevuto da 

18.05.2026 

bis al 

31/07/2026 

Lieferzeit: 8 Wochen ab Bestellung/Anzahlung. Tempi di consegna: 8 settimane dall'ordine/dal 

versamento dell'acconto. 

9 Geschätzter Auftragswert 
(Euro netto) 

9 Importo presunto dell’incarico 
(euro netto) 

16.307,70 € 

Berechneter Minimalbedarf (bei Rahmenverträgen) Requisito minimo calcolato (per accordi quadro) 

- 

10 Vorgeschlagene 
Sicherstellungsmittel 

10 Mezzi di garanzia proposti 

Wird nicht als notwendig erachtet.                               Non ritenuto necessario. 

 -  - 

info@cubus.it
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11 Finanzmittel 11 Risorse finanziarie 

Berücksichtigung in den, nach § 15, Abs. 1, Z 2 der 

Satzung, genehmigten Projektgesamtkosten [BGRV] 

durch: 

☒ Investitionspaket nach § 15, Abs. 1, Z 3 

der Satzung. 

Previsto nei costi totali del progetto approvati [BGRV], 

approvati ai sensi del § 15, comma 1, n. 2 dello Statuto 

da: 

☒ pacchetto di investimenti secondo § 15, 

comma 1, n. 3 dello Statuto. 

Auswahl wenn zutreffend                 Selezione, se applicabile 

☐ vorläufiges Paket ☐ pacchetto provvisorio 

☒ Auswahl der Budgetplanung 

Fortschreibung Nr.:  2 

Jahr:    2026 

Projektcode:   2IK0BG000 

☒ Selezione della pianificazione del budget 

Aggiornamento no.:  2 

Anno:    2026 

Codice del progetto: 2IK0BG000 

 

12 Zuständige Personen 12 Soggetti responsabili 

Vertragsverwalter: Gestore del contratto: 

Salvi Luca 

Projektverantwortlicher: Responsabile Unico del Progetto: 

Zanei Mauro 

Verfahrensverantwortlicher Vergabephase: Responsabile del procedimento per la fase di 

affidamento: 

Baldini Cristina 

 

 

Durch den Vorstand oder den Handlungsbevollmächtigten digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) Approvato 
dal Consiglio di Gestione o dal Procuratore tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 

Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 
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